FOLCLOR, ETNOGRAFIE, ARHITECTURA

APELATIVUL PASTORESC COMARNIC
SI NUMELE TOPICE COMARNIC, COMARNA...
CONSIDERATII ETNOGRAFICE $I ETIMOLOGICE

ION POPESCU-SIRETEANU

On the toponym comarnic
(Abstract)

We notice that the authors of the DA (i. e. short for Romanian Dictionary of the
Romanian Academy) have gathered a large quantity of information in the presentation
of this word, which has a wide range of significations. Discussing these significations,
the authors of the MDA (i. e. short for Little Dictionary of the Romanian Academy)
have either oversimplified the word meanings or paid attention only to some indications
mentioned in the DA. Regarding the meaning *“cerdac” (porch), it is not mentioned that
it is used inappropriately; regarding the meaning “cos la sobd” (stove chimney), it is not
mentioned that the referent is also designated by the word ursoaica (lit. she-bear). The
meaning “surd mare” (large bam), resumed by “sezitoare” (an evening reunion
involving group work) is analogical, even if, now and then, “surd” has the meaning
“strunga” (sheepfold).

Keywords: toponym, sense, ananalogy, expression, lexical productivity

Prin termenul comarnic se denumesc ,,diferite constructii sau parti ale stanei”'.
in Valea Jiului, comamicul este ,,facut fie sub streasina prin prelungirea acoperisului,
fie intr-o parte a stanei””.

in Dictionarul limbii romdne’, comarnic are sensurile:

1. ,,colibd mici in care locuiesc ciobanii; umbrar pentru ciobant”;

2. ,,parte a stanii (cf. geanddr): locul (inchis cu gridele [...]) unde se fierbe
zerul, parte a stanii deschis@ in fata, care comunicd cu strunga prin usile pe care
intrd oile la muls, stragina care apira strunga de ploaie, parte a stinii unde se mulg
oile, subt acelasi acoperis cu celelalte doud despértituri ale stinei: stdna propriu-zisa

' Romulus Vuia, Studii de etnografie si folclor, editie de Mihai Pop si loan Serb, vol. II,
Bucurezsti, Editura Minerva, 1980, p. 240. Vezi si p. 245, nota 35.
Ibidem, p. 278.
3 Dictionarul limbii romdne (DA): serie veche, 1913-1949, Bucuresti, Editura Academiei
Romadne, Librariile Socec & Comp.
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226 Ion Popescu-Sireteanu 2

si stdna foilor, sala in care sed ciobanii de mulg oile, un loc inchis cu gridele
nelipite, coperit in formd conicé, unde fierb pacurarii (= pastorii) zerul. Comarnicul
serveste contra ploilor §i pentru a face umbra mulgatorilor in zilele calde de vara”,
cf. foisor, umbrar.”

3. ,.Loc adapostit (ca o cdmdrutd) in stdnd, unde se pastreaza casul la uscat,
numit §i celar sau pdtul; un fel de pod pe care se zvanta casul, polita din stina unde
pun bicionii casii §i bicioanele trocile cu lapte, un stalp inalt la varful c3ruia se afla
un pod acoperit cu scoartd, in care tin ciobanii bulzii de branza spre siguranta de
urs ca §i sd nu se strice, locul de la stdnd unde se agaza casul ca sa se scurgi; sant
patru stalpi, patru furci legate intre ele si deasupra se pun niste crengi; casul se
asazi pe aceste crengi. indata langa mutare este comarnicul, care se mai numeste si
pdtul, si serveste la uscarea castlor. El este cimara stinei. Comarnicul este agezat
pe patru furci bitute in pimént in forma pitratd, la o distantd de doi metri una de
cealalta. Imprejur furcile sant impreunate cu hoduri. De doud laturi opuse si la
mijloc stau in padmant doud furci mai inalte, care asemenea siant Tmpreunate cu o
grinda (hod) care se numeste zvdrginile comarnicului. Leasa [pe care se pune casul
la uscat] este asezatd in comarnic™.

4. Prin extindere semanticd, cuvantul denumeste ,,polita sau leasa pe care se
usucd casul (in comamic), polita sau scdndura pe care intinde baciul casii de se
usucd, o leasd pe care se pune brinza de se svanteazi, o leasd de nuiele pe care se
pun casii sau branza, o instalatie in forma unei mese, din leasd impletitd sau tabla
gauritd pe care se ageazi casul ca si se scurgi si s se usuce, 0 masé gauritd pe care
se asazd casii ca sd se poatd scurge, politd pe care se ageaza casii. Casul luat din
strecdtoare se pune spre svintare pe o leasd de nuiele numiti comarnic”.

5. Prin analogie, s-a creat sensul ,,cos de soba tirdneasca ce se termina in pod,
numit §i ursoaicd”.

Se vede ci autorii Dictionarului au adunat o mare bogitie de informatii in
prezentarea acestui cuvant cu numeroasele lui semnificatii.

Preluand aceste informatii, autorii Micului dictionar academic® e simplifica prea
mult sau nu acordd atentie unor indicatii din Dicfionarul limbii romdne. La sensul
»cerdac”, nu se precizeaza cd este folosit impropriu; la sensul ,,cos la sob3a”, nu se
precizeazi cd este vorba de cosul numit §i ursoaicd. Sensul ,.surd mare”, preluat din
»oezitoarea”, este analogic, chiar daci surd are, pe alocun, si sensul ,,strungi”.

Pe baza informatiilor din lucréri consultate, dar si din anchetele noastre sau
ale unor absolventi ai Facultitii de Filologie din lasi, vom face o grupare mai
amanuntitd a sensurilor, fata de Dicfionarul limbii romdne, si mai organizata, fata
de Micul dictionar academic, intrucat pentru acest dictionar nu s-au ficut anchete
noi, iar cele de dupd 1934 (anul aparitiei Dictionarului limbii romdne, litera C) nu
au fost valorificate.

4 Micul dictionar academic (MDA). vol. 1 (A—C). 2001: vol. Il (D-H). 2002; vol. 111 (I-Pr),
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3 Apelativul pastoresc comarnic $i numele topice Comarnic, Comarna 227

1. Colibd micéd sau doar un simplu acoperis inclinat, in care pacurariul si
mulgasul sant scutiti de ploaie si de vanturi ori de soare; colibd in care ,,se scuteste

de ploaie pacurariul si mulgasul”; , mic acoperis inclinat servind ca adapost pentru
p p $ gas peris post p

. . N . - . c997 .
ciobani”® in N-V Moldovei, este »addpostul ciobanului”’. Cu sensul mai general,

in Ieud si pe Budescu Mare, ,,acoperis ridicat pe patru furci”®.

2. Acest acoperis este, de fapt, si acoperisul locului unde ciobanii/mulgarii/
mulgasii mulg oile, loc numit strungd; ,,Comarnic s-a numit si acoperigul din fata
strungii, deasupra locului unde sedeau ciobanii care mulgeau oile la stdna de pe

Retezat, Parang, Muntii Cilimani”; aceastd constructie a existat si exista si ,,la stdna

barsaneasci din Carpatii Meridionali si Rasariteni”; in Campia Romana se

numeste ,,acoperisul strungii”w; »acoperis la locul de muls”", in Valea Argesului.
912,

Si la ungurenii de pe Raul Doamnei este ,,acoperisul de la locul de muls”*; ,,in

apropierea stanei se afla strunga, cu un comarnic deasupra celor trei scaune unde se

mulgeau oile”"?; ,,0 alta parte de perfectiune este acoperirea acestei bariere cu o

boltd numitd in unele parti comarnic si serveste contra ploilor si pentru a face
umbra mulgatorilor, in zilele calde de vara” si este ,,acoperit numai deasupra””. in
Piua Pietrei [Petrei — n. n.] ciobanii mulgeau la adapostul comarnicului”". George
Pitig spunea: ,,Comarnic, acoperit, unde mulge, pe jos cu podele cam inclinate, ca
si nu poata oaia trage”'® si revine cu informatia potrivit creia comarnicul este ,,cu

acoperis”'’. Aceeasi informatie o avem si din marginimea Sibiului: ,,acoperis care-i
scutea pe mulgatori de ploaie”'®; in Ramnicu Sarat este, de asemenea, locul

acoperit unde stau ciobanii la muls'’. Acelasi autor, in lucrarea citati, spune ca ,,La
stinga §i in fata stinei se inalta comarnicu, facut ca gi stina din furci, lunguri §i
curmezisuri, cu deosebire ca laturile (afard de cel dinspre nord) sant descoperite.

> Tiberiu Morariu, Viata pastorald in Muntii Rodnei, Bucuresti, Societatea Regald Romani de
Geografie, 1937, p. 114, nota 1.

® Romulus Vuia, op. cit., p. 275; vezi i plansa XXXVI B si XXXVII A si fig. 94, p. 291.

7 Ibidem, p. 290.

8 Ibidem, p. 256.

% Ibidem, p. 242, 245.

' Ibidem, p. 234.

" Ibidem, p. 320.

'2 Ibidem, p. 319.

'3 Ibidem.

14 George Giuglea, Cuvinte romdnegti §i romanice. Studii de istoria limbii, etimologie,
toponimie, editie de Florenta Sddeanu, Bucuresti, Editura $tiintifica si Enciclopedica, 1983, p. 46.

'> Romulus Vuia, op. cit., p. 218.

'® George Pitis, Studii de folclor si etnografie. Texte folclorice, in: lon Muslea, George Pitis,
Jfolclorist si etnograf, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1968, p. 167.

'7 Ibidem, p. 183.

'® N. Dragomir, Din trecutul oierilor mdrgineni din Séliste §i comunele din jur, in , Lucrarile
Institutului de Geografie din Cluj”, IT (1926), Cluj, Editura Institutului de Geografie, Tipar ,,Ardealul”,
1926, p. 205.

1%1. 1. Stoian, Pdstoritul in Ramnicul-Sdrat. in ..Grai si suflet”. Revista Institutului de Filologie
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228 Ion Popescu-Sireteanu 4

Acoperisul comarnicului poate si fie facut cu o scurgere [...]. in fundul
comamicului se afld spatarul, de care se razima ciobanii in timpul mulsului, iar sub
spatar se afla mulgatorile. [...] Comamicul serveste pentru addpostirea de véant,
ploate si soare a ciobanilor in timpul mulsului”®. in Jina, comarnic este ,,numai
acoperisul usilor de la strunga™'. Comarnic este ,,un acoperis care sa fereasca pe
mulgari de ploaie sau de soarele prea arzator”, pe Valea Bistritei’, ,,acoperisul de
la strungad™®; comarnicul ,serveste pentru adipostirea de vant, ploaie si soare a
ciobanilor in timpul mulsului. Acoperisul comamicului poate si fie ficut cu o
scurgere sau doud. in fundul comarnicului se afla spdtaru, iar sub spatar se afla
strunga cu cotaru, partea de dinainte a acesteia, loc pe unde ies oile la muls”?. Si
in Vrancea, comarnic este ,locul unde ciobanii mulg oile””. Pe muntele Bostan,
aproape de Bacau, este, de asemenea, ,locul (acoperit) unde se mulg oile”. in
Nereju (Vrancea) ,,Comamicul, adica adapostul in care se mulg oile, e facut dintr-un
acoperis [...]. E podit cu scanduri inclinate spre scaunul mulgarului”®’. in nordul
judetului Arges, comarnic este, de asemenea, ,,loc de muls oile la strunga”®®. Am
putea adduga si alte informatii, din care reiese cd un comarnic este un acoperis, un
loc acoperit, unde sunt mulse oile.

3. Comamic este ,locul unde se pun troacele cu lapte la stind §i care se
numeste §i celar”™™. Comarnicul, in S-E Muntilor Apuseni, ,,e 0 mici scari agezati
orizontal sprijinitd pe patru furcele fixate in pimant, la circa 1 m inaltime, ale carei
bare transversale sustin troacele ovale cu o capacitate de 10—15 litri”°.

4. Ov. Densusianu scrie: ,,locul de la stind unde se aseazi casul ca si se
scurgd; sdnt patru stalpi, patru furci legate intre ele §i deasupra se pun niste crengi;
casul se aseaza pe aceste crengi”'. Pe Retezat si Pardng, comarnicul este partea
stdnei cu streagina iegitd in afard, care se afld in fata intririi sau pe altd laturd a

2 Ibidem, p. 47-48.

2l Buletinul Societitii Regale de Geografie”, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Co, 1932,
p. 262.

*2 Joana Ilisanu Stanescu, Terminologia pdstoritului pe Valea Bistrifei, comuna Brogteni, teza
de licentd, lasi, 1972, p. 17.

2 Dragna Cojocaru Ardeleanu, Termeni pdstoresti in graiul din Humulesti, tezi de licents,
lasi, 1974.

2 Caliopia Bagu, Termeni pdstoresti pe Valea Prutului, teza de licenta, lasi, 1972, p. 16.

25 Romulus Vuia, op. cit., p. 194.

% Ibidem, p. 196.

" Traian Herseni, Probleme de sociologie pastorald, Bucuresti, Editura Institutului de Stiinte
Sociale al Romaniei, 1941, p. 82.

® Elena Cremona Tintatu — Comdnescu, Migratiile interne si enclavele culturale, Pitesti,
Editura Tiparg, 2009, p. 212.

3 Teofil Francu, Gheorghe Candrea, Romdnii din Muntii Apuseni (Motii). Scriere etnograficd,
Bucuresti, Tipografia Modernd, 1888, p. 99.

% valeriu Butura, Adaposturile temporare in sud-estul Muntilor Apuseni, in , Anuarul
Mugzeului Etnografic al Transilvaniei”, Cluj, 1958, p. 114.

3 Ovid Densusianu, Graiul din Tara Hategului, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Co.,
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5 Apelativul pastoresc comarnic i numele topice Comarnic, Comarna 229

stidnei §i avea rostul, pe de o parte sd apere intrarea de ploi, iar pe de alta sd

serveasci drept incapere pentru pastrarea cagului™?; ,,Comarnicul, ridicat pe patru

stalpi si cu acoperis pentru pistrarea casului™®® (in Maramures); in Valea Jiului

comarnicul este ,locul de uscat casi, sub streagina prelungiti a stinii sau in

interiorul stanii, sub forma a doua bame despicate, agezate cu fata neteda in sus™*.

in unele locuri, comarnicul este o anexa a stanii si in el se pastreazi casul™®. in
Padureni, comarnicul este pentru uscat casul®®; ,.... serveste pentru uscarea casului
si se afld chiar in fata colibei™”’. Este camara in care se tine branza (pe Rarau);
»colibd aparte in care se pastreazd brdnza la stinile din Maramures, acoperitd cu
coaja de brad™®.

5. 1n Tinutul Padurenilor si in Poiana Ruscai, comarnicul, pe care se zvantid
casii, este transportabil, ca stina sd gunoiasca locul®.

6. ,,Podul sau polita unde se pune casul la scurs™’; o polita pe care se
pastreaza casul®'; ,polita pe care se pune casul” in N-V Moldovei*’; in Paraginosul
este numai o scindurd, o politd®; , polita larga, pe 4 pari, pe care se pistreazi
casul”, in Padureni - Hunedoara*; politele din stina in care se pastreazi casul, la
taranii din bazinul Hategului §i valea Streiului*’; comarnice sunt ,politele pentru
cas in stinele marginenilor din Tara Hategului”*. R. Vuia ne spune ci , la strungile
padurenilor lipsea acel acoperis de deasupra locului de muls numit comarnic”.

Aici, comarnic era ,,polita ridicati pe patru pari in apropierea stinei, §i pe care se

pastra casul si se usca”™’.

7. ,,Leasd pe care se pune casul la uscat/la zvantat/la copt/la dospit”, sinonim
cu polita, pat, gratie“; leasd (de nuiele) pe care se usuca, se scurge, se coace cagul.

32 Romulus Vuia, op. cit., p. 240.

3 Ibidem, p. 255.

4 Ibidem, p. 278.

3 Tiberiu Morariu, op.cit,p. 114, nota 1.

3 Romulus Vuia, op. cit., p. 223.

37 Tiberiu Morariu, op. cit., p. 164.

38 Idem, Oieritul evreilor maramureseni, in ,Lucririle Institutului de Geografie din Cluj”, 1V,
Cluj, Editura Institutului de Geografie, Tipar ,,Ardealul”, 1928-1929, p. 194.

* Romulus Vuia, op. cit., p. 182.

0 Dimitrie Dan, Stdna la romdnii din Bucovina (reproducere din ,Junimea literard”, anul XII,
nr. 4-5, Cemauti, 1923, p. 190.

*! Jon Conea, Clopotiva. Un sat din Hafeg. Monografie sociologicd intocmitd de echipa regald
studengeascd 19/935, vol. 1, Seria ,,Biblioteca de Sociologie, Etica si Politicd. Sociologia Romaniei”,
Bucuresti, Institutul de Stiinte Sociale a Romaniei, 1940, p. 73.

42 Romulus Vuia, op. cit., p. 195, 295.

> Jon Conea, op. cit., p. 194.

* Romulus Vuia, op. cit., p. 223-224.

S Ibidem, p. 449,

“ Ibidem, p. 285.

47 Romulus Vuia, op. cit., p. 223-224.

* Gheorghe lordache, Ocupatii traditionale pe teritoriul Romdniei, vol. 11, Craiova, Editura

Scrisul Romanes
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230 Ion Popescu-Sireteanu 6

Sinonim cu polita (cand e politd), cu comarnic (acesta in sudul Transilvaniei §i in
nordul Moldovei)*. In Bucovina am inregistrat §i leasd sau comarnic, termenii
fiind sinonimi.

8. La stdna cu celar, comarnicul este ,,un fel de etajerd”, pe care se tin unele
lucruri®.

9. La secui, komirnyék este ,,acoperisul locului unde stau ciobanii la muls” i
,,addpostul in care doarme ciobanul langa strunga™'.

10. in zona Campulungului Moldovenesc, comarnic are si sensul ,afumatoare”?,

Din toate informatiile prezentate de noi, ca si din cele prezentate in
Dictionarul limbii romdne, se vede cé@ pretutindeni comarnicul are rostul de a
acoperi, de a apara de ploaie, de soare, de vant, sinonim fiind, in primul rand, cu
strungd, ceea ce am aritat la locul potrivit53 . Este, asadar, un acoperis inclinat, in
doui ape, acoperis de la locul de muls, acoperisul din fata strungii sau acoperisul
strungii, boltd numitd comarnic, acoperisul usilor de la strungid. Reluam doua
informatii prezentate mai sus: ,Jla strungile padurenilor lipsea acel acoperis de
deasupra locului de muls numit comarnic” si comarnic, la secui, este ,,acoperisul
locului unde stau ciobanii la muls”*.

Cea mai interesantd si, am zice, spectaculoasd parte a acestui capitol este
aceea privitoare la originea termenului péstoresc comarnic.

Dictionarele si autorii unor lucriri de etimologie sustin ca termenul comarnic
este slav, mai sigur sud-slav, intrucat se giseste la bulgari si la sarbi, cu sensuri
apropiate sau identice. Chiar Al. Philippide scrie: ,.e sarbul komarnik”, ,bulgar
komarnik”, cabane, hutte d'un berger”, din v. bg. komai, comari>>. Ov. Densusianu
spune ¢ numai in bulgara se intilneste un cuvant asemanitor celui romanesc. in
slavd este komornikv, derivat din komora (< lat. camera) patruns in slava comuna.
Din komora avem rom. comoard.”® Autorii Dicfionarului limbii romdne scriu:
»Din bulg. komarnik «cabane, chalet» (cf. sarb. komarnjak «colibd ciobaneascay,
slov. komarnica, idem)”. ,La slavii din sud, cuvantul e un derivat din kamara
(komara, kamora, komora), care e un imprumut din latineste (camera)57, incit e
posibil ca vechii pastori romani s fi fost cei ce au dat cuvantul slavilor de sud,

9 Ibidem, p. 78.

50 Ibidem, p. 86.

> Romulus Vuia, op. cit., p. 245.

52 Otilia Sfarghiu, Vasile Sfarghiu, Regionalisme din Cdmpulung Moldovenesc, Campulung
Moldovenesc, Editura Amadoros, 2005, p. 51.

53 Vezi: loan Popescu-Sireteanu, Termeni pdstoresti, vol. 1, lasi, Editura Princeps Edit, 2005, p. 300,

54 Romulus Vuia, op. cit., p. 223, 24S.

33 Alexandru Philippide, Originea romdnilor, vol. 1, lasi, Editura Viata Romaneascd, 1925, p. 728.

% Ovid Densusianu, Aspecte lingvistice ale pastoritului. Curs universitar, vol. I, Bucuresti,
1933-1934, p. 112-113.

%7 Erich Bemecker. Slavisches etvmologisches Worterbuch, Bd. 1-2. Heidelberg 1908-1913,
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7 Apelativul pastoresc comarnic $i numele topice Comarnic, Comarna 231

pentru ca mai tarziu si-l primeasca indarit de la ei”*®. Rutenescul komarnyk e
imprumutat, mai recent, din romaneste. George Giuglea propune si o alta ipoteza:
,Comamnic se poate explica si dupa regulele foneticei romanesti. Din un camara +
suf. -nic slav, dar productiv si la noi, merge usor un *camarnic (cu a > o, subt
influenta labialei)”’,

Unele localititi si unii munti poarta numele Comarnic®.

in lamurirea originii termenului comarnic, noi avem alte date si alt punct de
vedere.

*

in Dictionarul limbii romdne, cuvantul coamd este prezentat pe un spatiu
apreciabil, avand patru sensuri principale.

1. ,,parul des, stufos §i mai lung decat parul corpului, de pe ceafa, greabanul
sau de pe intreaga spinare a unor animale ca leul, calul, porcul si unele specii de
cdini”. ,,Extrem de numeroase... [sunt] atributele cu care se exprimad diferitele
forme si aspecte ale coamei: ... aleasd, bogatd, borzosd, buhoasi, caltdiati,
ciumpava, ciupit, ciuntitd, costrusitd, creatd, deasa, despartita, flocoasa, frumoasa,
groasd, hada, imfoiata, inteposata, inspicatd, latd, lautd, linsa, lucie, lombosa,
lunga, maiastra, matisoasd, mare, micd, mocaneasci, neagra, neteda, parla, pastita,
piroasd, periati, pieptinatd, pletoasd, rard, rifoiatd, rasfiratd, ratundi, ratunzita,
retezatd, roasd, rotata, sbarlitd” etc.

Dintre numeroasele citate, retinem doar unul: ,Mai stai, murgule, legat,
[...]/Sa bei apa muntelui [...]/Ca sa-{i creasca coama naltd,/Coama nalta si invoaltd”
(Teodorescu). Unele plante au in denumirea lor cuvantul coami: coama calului,
coama porcului, coamd-de-mare,

2. ,,Parul capului omenesc”; ,frunzisul des din vérful arborilor, padure de pe
coastele §i varful muntilor”; ,,manunchiul des al razelor solare, coada unei comete”;

3. ,,Muche orizontala, rezultatd din intersectia a doud planuri; (spec.) culme
prelungitd de deal (cf. creastd, sprinceand, obcind); muchea de deasupra,
orizontald, a unui zid; linia formatd de cele doud planuri inclinate ale unui coperis
(cf. saua casei); lemnul orizontal in care sant intepeniti capriorii acoperisului, lat,
slimd, coroand; varful (cu spicele) al unui stog; valul de pamant aruncat deasupra
santului”. Aici se aminteste coamna munyilor. Retinem un context din Tudor Pamfile:

%% George Giuglea, Cuvinte romdnegti §i romanice. Studii de istoria limbii, etimologie, toponimie,
vol. 11, editie de Florenta Sadeanu, Bucuregti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1983, p. 332.

39 Ibidem, p. 46. Vezi si: Idem, Documenta Romaniae Historica, 11, p. 332; Alma Blanaru,
Dictionar de termeni pastoregti, Suceava, Editura Musatinii, 2002, p. 138.

8 Marele dictionar geografic al Romdniei, 11, Bucuresti, 1899, p. 575 si urm. Vezi i: Nicolae
Drédganu, Romdnii in veacurile IX — XIV pe baza toponimiei si a onomasticei, Bucuresti, 1933,
p. 102-103; Documenta Romaniae Historica. B. Tara Romdneascd, 11 - 1972, p. 502. Pentru prezenta
acestui termen in limbile vecine, vezi Romulus Vuia, Studii de etnografie si folclor, editie de
Mihai Pop si loan Serb, vol. I, Bucuresti, Editura Minerva, 1980, p. 5657, nota 35; ibidem, p. 245,

Emil Vrabie, Ele BDD-A32887 © 2014 Institutul ,,Bucovina” al Academiei Romane 5.
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232 Ion Popescu-Sireteanu 8

»Prin unele parti samarul mai poartd numele de laf, leat, coama, culme, samard,
slemnea, slimd, comand sau coroand”®'. Sunt si alte informatii, sub acest sens, pe
care nu le mai retinem;

4., ,,Coama apei = cursul, firul apei”, adica ,,linia mediand a unui rau”.

Coamd are o seamd de derivate: comitd, comugodrd, comat, -d, comos, -0dsd,
comdr ,curelele care vin pe coama calului, cind se inhama, ceafa capetelei”, dar
aici trebuie addugate §i sensurile prezentate de noi (mai jos); comand ,coama
casei”, dar si sinonim al lui samar;, comarac este varianta a lui comanac.

Aroménii au coamd, pl. coame: coama a calui (= coama calului), sinonim cu
grivd, hiote. In greaci este kome. La meglenoromani, coamd este parul de la coada
calului; ,,arcus la vioard”. Cuviantul este o mostenire din lat. coma.

*

Acest cuvﬁnt are o0 mare prezentd in toponimia romaneasca, fard exemple in
Toponimia® de Iorgu Iordan In Banat, gisim Coama ,sea de deal” in Garliste si
un ,ses arabil §i pasune” in Gllmboca jud. Caras-Severin®. in Dicfionarul
toponimic al Romdniei. Oltenia® gasim urmitoarele nume de locuri: Coama, deal
in Grostea, jud. Gorj, explicat prin coamd ,culme, creasti, muche”; Coama
Arcanului, coami de munte in Runcu, jud. Gorj; Coama lepii, padure in Firijba,
jud. Valcea; Coama Strungilor, deal in Urdari, jud. Gorj; Coamele, munte in
Runcu, jud. Gorj. Se intelege ca numarul exemplelor s-ar putea inmulti.

Marea prezentd a cuvantului in dialectele limbii roméne poate duce la
concluzia cd asa-numita ,tema obscura COMA” cu sensul ,coamd” poate fi o
mostenire traco-dacd incid necunoscuti, pe care o vor putea documenta
antroponimia §i toponimia.

Sensurile lui coamd au putut usura si chiar au conditionat aparifia derivatului
comar, cuvant inclus, in Dictionarul limbii romdne al Academiei Romane, in
familia lui coamd. Comar are, cum am aratat, sensul ,,curelele care vin pe coama
calului cind se inhami, c e a fa capetelei”®. Autorii Micului dictionar academic
preiau cuvantul, dar 1i dau sensul ,,ham”, ceea ce nu corespunde cu realitatea si cu
informatia din scrierea lui Damé. Dar comar are si alte sensuri. Astfel, in Glosarul
dialectal Oltenia este inregistrat cu intelesul ,lemn pe care se reazema varfurile
capriorilor (la casa)”®. Dorina Barbut inregistreazi acelasi sens: ,,lemn pe care se
sprijina capriorii unui acoperis, la culmea acestuia”®’. n Bucovina, la Campulung,

' Tudor Pamfile, Industria casnicé la romdni. Trecutul §i starea ei de astazi: contributiuni de
arta si tehnicd populara, 1910, p. 422.

6 lorgu lordan, Toponimia romdneascd, Bucuresti, Editura Academiei, 1963.

% Viorica Goicu, Rodica Sufletel, Dictionarul toponimic al Banatului (C), vol. 11, Timisoara,
1985, p. 89.

64 Gheorghe Bolocan, Dictionarul toponimic al Romaniei. Oltenia (DTRO), vol. 11 (C-D),
Cralova Editura Universitaria, 1995, p. 152.

8 Fr. Damé, Incercare de terminologie poporand romdnd, Bucuresti, 1898, p. 50.
% Glosar dialectal Oltenia. Bucuresti, Editura Academiei Romine, 1967, p. 25.

67 .
Dorin
orina BDD-A32887 © 2014 Institutul ,,Bucovina” al Academiei Roméne

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.187 (2026-01-07 05:58:26 UTC)
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comar inseamni ,,coamai (de tigla)”®, deci tot in legaturi cu acoperisul si anume cu
partea de sus a acestuia, unde se reazema capriorii pe un lemn lung agezat orizon-
tal. Din Dictionarul toponimic al Romdniei. Oltenia am retinut urmatoarele
informatii: Comar este nume de mosie §i ar veni de la un nume de persoani
Comaru, de unde si Comdresti. ,,in anchetele pentru DELR am inregistrat la
Hatdgel, c. Densus Hd. cuvantul comar «partea mai ridicati a unei bucati de teren
arabil (atunci, cind, aritura s-a Inceput de la margine». Cu acelasi sens, a fost notat
cuvantul comarnd in Frasin — Db.”%. Nu este greu de admis ci de la comar, cu
sensurile prezentate, dar si de la un sens neatestat, ,acoperis” sau ,.coama
acoperisului”, s-a putut ajunge la sensul ,,acoperis care ii scuteste pe ciobani de
ploaie, soare si vant, cAnd mulg oile sau cand le pazesc”. In acest caz, putem
spune cd de la comar, cu suf. -nic, sau de la comarnd cu suf. -ic, s-a realizat
derivatul comarnic, imprumutat din roména in bulgard si sirba. Sensurile din
ungureste’® au fost imprumutate mai tirziu, asa cum au fost imprumutate si cele
din ucraineana.

Comarnic ,,E un termen ciobanesc foarte frecvent in toponimia noastrd
pastorald, cu diverse acceptiuni”’'. Este munte in plaiul Arefu’”; munte in
Bucovina'®; Comarnic’®; Comarnic (in Runc) si Comarnicele (in Telciu)”; Dealu
Comarnicelor, in Zagra-Nasiud’® si Dosu Comarnicelor, in Parva’’; Valea
Comarnicelor, in Cuhea’® si in Muntii Apuseni’®; Valea Comarnicului este un curs
de apa in Corbu, jud. Harghita si tot aici Comarnicu, munte, si Comarnicus®;
Dealu Comarnic in Tazlau®'.

Sunt si alte nume topice Comarnic. ,,in anchetele pentru DELR cuvantul a
fost inregistrat in peste 200 de puncte din toate judetele tirii, mai ales in regiunile

8 Otilia Sfarghiu, Vasile Sfarghiu, op. cit., p. 51.

% Gheorghe Bolocan, op. cit., p. 176.

™ Marton Gyula §. a., A magyarnyelvjdrdsok roman kélesénszavai [Imprumuturile romanesti
ale dialectelor maghiare], Bucuresti, Editura Kriterion, 1977, p. 212.

" Jon Conea, op. cit., p. 85, nota 5.

2C. Constantinescu-Mircesti, Pdstoritul transhumant gi implicatiile lui in Transilvania si
Tara Romdneascd in secolele XVIII-XIX, Bucuresti, Editura Academiei, 1976, p. 88.

" Serafim lonescu, Dicfionar geografic al Judetului Suceava, Bucuresti, 1894, p. 70.

" Vezi Marele dictionar geografic al Romaniei, 11, Bucuresti, 1899, p. 575; Nicolae Dunire,

' Civilizatie traditionald romdneascd in Curbura Carpatica Nordicd, Bucuresti, Editura Stiintifica si

Enciclopedici, 1984, p. 120;

> George Giuglea, op. cit., p. 335.

78 [bidem, p. 336.

7 Ibidem.

8 Tache Papahagi, Graiul si folclorul Maramuresului, Bucuresti, 1925, p. 208.

" Grai si suflet”. Revista Institutului de Filologie §i Folclor, III (1927-1928), Bucuresti,
Atelierele Grafice Socec & Co., 1929, p. 66.

% Grigore Rusu, Viorel Bidian, Dumitru Losonti, Adasul lingvistic romdn pe regiuni.

8 preot C. Matasa, Cdmpul lui Dragos. Toponimie veche si actuald din Jjudetul Neamt,
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de deal si de munte, cu sensul «adapost pentru ciobani, umbrar; partea stinii pe
unde intrd oile la muls»”®:. Comdrnicel, este un nume de munte in Muntii
Orastiei®’. Un joc popular se numeste Comarnicul®.

Numele are vechi atestari. Astfel, Comarnicele (Comarnicul), munte in
Vilcea (1501), Comarnicul, munte in jud. Prahova (1510)**. De la romani,
cuvantul a trecut in limbile vecine si ca nume topic®.

La 1490, a fost mentionat, linga lasi, satul Comarna, care era si braniste87.
Despre substantivul comun comarnd, Philippide scria: ,,Comarna, care azi nu mai
existd ca nume comun, € probabil = comarnic”®®, Reamintim ca substantivul comun
comarnd este atestat in Dambovifa §i reprezintd un sinonim al lui comar (vezi mai
sus), asadar cuvantul mai exista, astazi, insular. Numele topic Comarna se explica
printr-un antroponim neatestat.

In prima jumatate a secolului al XIX-lea, un Chiril Comarnischi avea parte in
mosia Blandesti, tinutul Botosani®.

In 1438, se mentioneazd numele de persoand Comarici, derivat de la Comaru
cu suf. -ici, stipan al satelor Jidesti si Averesti”®. Se face trimitere la Camdrici si
Cdmarici, dar gasim si numele in forma Camarici, mentionat la 1558, 1587,
,probabil acelasi cu Camarin”, mentionat la 1479°'. (Numele de persoani
Cdamadrici a fost mentionat la 1606. Un nume de sat Comarefu, langa com. Predesti,
jud. Dolj, numit si Comdretiu, se explicd prin numele de persoand Comarete
(> Comareti > Comaretu)’*.

Tot la 1438, a fost mentionata silistea Comareva, probabil pe langa Corod™.

82 Gheorghe Bolocan, op. cit., p. 176.

8 Lucia Apolzan, Carpatii — tezaur de istorie. Perenitatea asezdrilor risipite pe indltimi,
Bucuresti, Editura Stiintificd i Enciclopedica, 1987, p. 55.

¥ G. T. Niculescu-Varone, Elena Costache Gainaru-Varone, Dicfionarul jocurilor populare
romdnegti, Bucuresti, Editura Litera, 1979, p. 45.

¥ Vezi §i Dictionarul elementelor romdnesti din documentele slavo-romdne, 1374—1600,
redactor responsabil Gh. Bolocan, Bucuresti, Editura Academiei, 1981, p. 51; G. Mihaila, Dicfionar al
limbii romane vechi (sfarsitul sec. X — inceputul sec. XVI), Bucuresti, Editura Enciclopedicdi Roman3,
1974, p. 89; Nicolae Draganu, Romadnii in veacurile IX—-X1V pe baza toponimiei si a onomasticei, Index,
Bucuresti, 1933, p. 647.

% Nicolae Draganu, op. cit., p. 396-397.

8 Documenta Romaniae Historica. A., vol. 1, Bucuresti, Editura Academiei, 1980, doc. 75, si
la 1503, doc. 285. M. Costachescu prezinti prima atestare la anul 1431, in Documente moldovenesti,
vol. 111, 1943, p. 260.

# Al Philippide, op. cit., p. 728.

¥ Notitii statistice, in ,,Buciumul roman”, 1, 1875, p. 285, s. v. Blandestii.

% Documenta Romaniae Historica. A., vol. |, Bucuresti, Editura Academiei, 1980, doc. 179,
p. 253; Alexandru 1. Gonta, Documente privind istoria Romdniei. A. Moldova. Veacurile XIV-XVII
(1384-1625). Indicele numelor de persoane, editie ingrijitd si cuvant inainte de . Caprogu, Bucuresti,
Editura Academiei, 1995, p. 116.

°! Alexandru 1. Gonta, op. cit., p. 91.

%2 Gheorghe Bolocan, op. cit., p. 176.

) Documenta Romaniae Historica. A.. vol. 1. Bucuresti. Editura Academiei, 1980, doc. 186,
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11 Apelativul pastoresc comarnic si numele topice Comarnic, Comarna 235

Acest nume a fost slavizat in cancelaria domneasca, ¢l, in realitate, fiind probabil
fem. lui Comardu, derivat al lui Comar(u), nume de persoana, cu suf. -gu. Din
neamul lui Comardu era Comarici, boier.

Sinonimele lui comarnic sunt: camard, celar, cerdac, cobdr, coliba strungii,
cogar, cotar, cotef, foisor, geanddr, leasd, pat/pdtul/patuld, pod, politd, spatar,
satrd, sofrulsoaprd, surd; ar. gatru’; se vede ca, de la sensul ,,acoperis” s-a trecut
la cel de ,,loc aparat” sau ,,polita sub un acoperis”.

O varianti a lui comdrnic este comanic, intalnita intr-un singur text folcloric
citat in Dictionarul limbii romdne. ,Si, ca frate, cd ti-oi da/O mioard d-o
caldare,/Branza dulce din sadild,/Cascaval din comanic,/Cum sti bine la voinic.””.
in Micul dictionar academic, comanic este prezentat ca avind etimologie
necunoscuti, probabil cu sensul ,,comarnic”. De fapt este un derivat al apelativului
coman cu suf. -ic, iar coman, atestat ca nume de persoana, este un derivat al lui
coamd cu suf. augmentativ -an. Aici accentul pe i, comanic, este in rima (vezi si
Micul dictionar academic). Singurul exemplu din Tocilescu este dintr-o balada,
unde cuvantul rimeazi cu voinic. Asa si in urmatorul context, , Toatd vara-n
comamic/Sohan nu lucra nimic”*®, comarnic are accentul pe i, fiind in rimi cu
nimic. Este de retinut ca la aromanii din Gramoste, este un sat numit Comanic”’,
dar lipseste din lucrarea lui Capidan, Toponymie™.

Si Nijloveanu® are un text folcloric in care apare cuvantul comanic: ,Branza
dulce din comanic”, explicat in Glosar'® prin ,sedila”. Cu r inlocuit prin /, gasim
cuvantul in versul: ,,Unt dulce din comalnic”, sau deformat in comabrici: ,,Unt
dulce din comabrici”, ambele versuri dintr-o varianti a baladei Cosftea (in vol.
Cantecele si povestile Oltului, p. 127, 129). Probabil comabrici se explica prin
comarici, cu un b epentetic.

in Dictionarul onomastic romdnesc'® se inregistreazd numele Coma, Coma
Auraru, Comcea, Comin, Comino [= Cominu], Comoe [= Comoaia!]. Apoi Comasca,
brat al Dunirii la Giurgiu, despre care autorul scrie: ,ar putea explica ftt.
[= toponimele] Gura Comdsteni si Comosteni. Cu suf. -sa, Comsa, nume actual
folosit in Ardeal si Muntenia, derivat de altii din Coman, fara a explica apocopa lui
-an”. Aici trebuie sd spunem cd numele Coma se explicd prin subst. coamad.

o4 Dictionarul limbii romdne, publicat de Academia Romana, Bucuresti, 1913 — 1949, p. 587.

% Gr. G. Tocilescu, Materialuri Jfolcloristice, Bucuresti, 1900, p. 116; in editia Datcu, vol. 1,
p. 280.

% Tache Papahagi, op. cit., p. 57.

" loan Nenitescu, De la romdnii din Turcia europeand. Studiu etnic i statistic asupra
aromdnilor, Bucuresti, 1895, p. 27.

% Theodor Capidan, Toponymie macédo-roumain, in ,Langue et littérature. Bulletin de la
section littéraire”, vol. III, nr. 1 et 2, Bucuresti, 1946,

% Jon Nijloveanu, Poezii populare de pe Arges si Olt, in seria Folclor din Oltenia si Muntenia,
vol. IV,(% 431-825, Bucuresti, Editura Minerva, 1969, p. 465.

‘% Ibidem, p. 814.

18I N. A. Constantinescu, Dictionar onomastic romdnesc, Bucuresti, Editura Academiei Romane,
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lorgu lordan inregistreazd numele Coamad, pentru care trimite la o comparatie cu
numele topic Coama Calului'®*. Comasca este femininul lui Coma cu suf. -ascd,
asa ca in fem. Popdsca de la Pop sau Popa. In Comsa, suf. -an din Coman a fost
inlocuit cu -sa. Comosteni este un plural al lui Coma cu suf. -oste, ca in Poposte,
pl. Poposteni. Comdsteni este variantd a numelui Comogteni.

De la numele propriu Comar au fost derivate numele satului Comdresti, al
satului Comarca si numele de persoane Comariciu si Comarifa'®.

Se crede ci de la cumani ne-a rimas numele de persoand (nume unic, dar si de
familie) Coman. In Dictionarul onomastic romdnesc'™, totusi, autorul scrie: ,,accentul
si vocala o in loc de u (cici poporul se numea cuman, -ia) ar sugera derivatia numelui
de persoand din tema obscurda COMA?”. Sunt prezentate numele Coman, -a (fem.), -i
(sat); Comdnea (top.), Comdnariul (Ard.), care poate fi cu sens de apart[enenti]
loc[ald]”. Cu suf. -as, Comdnag, apoi nume formate cu suf. -ca, -cea, -eciu (ca in
Comdneciu), -iciu (Comdniciu), Comdnel, Comeanel, Comdnitd, Comdnoiu. Se
precizeazi ca: ,,Toponimul Vadul Cumanilor n-are raport cu antroponimele”.

N. A. Constantinescu are dreptate: prin ,tema obscuri COMA” se poate
explica numele Coman. Dar noi am aritat ci aceastd temd este variantd a rom.
coamad, extrasd din nume precum Coman etc. $i addugdm acum: din derivate ale lui
coamd: comitd, comusoard, comat, -d, incomat, comos, -oasda, comar, comand,
~coama casei”, comarac (var. a lui comanac). Retinem ci apelativul comdn
(in muntii Sucevei) are sensul ,,drac” si, prin ext., ,om aseminitor cu dracul, de
urat ce-i”'%.

In Moldova, numele de persoana Coman apare mai intéi intr-un document de
la 1398'%, numindu-se astfel un boier hotarnic ,.de pinprejur”, deci vecin, care
participd la delimitarea unei proprietafi, reamintit in anul 1404, impreund cu
proprietatea sa numita Comana'’. Cu un an inainte, in 1403, este amintit satul
Comandufi, ,pe pardul Crasna, care este la Cobale”, in tinutul Neamtului, azi
disparut'®, varianta de cancelarie cu suf. ucr. -dufi a numelui Comdnesti.

in 1448, este mentionati selistea Comdrestilor in gura Cneajei, jud. Galati'®,
nume amintit si la 1459'"°_ n secolele al XV-lea si al XVI-lea, numele Coman,
unic sau §i de familie, are o frecventd destul de mare in documentele moldove-

2 Yorgu lordan, Dicfionar al numelor de familie romdnesti, Bucuresti, Editura Stiinifica si

Enciclopedica, 1983, p. 142.

'3 N. A. Constantinescu, op. cit., p. 247.

1% Ibidem.

105 Dictionarul limbii romdne, 1913—1949, Bucuresti, Editura Academiei Romane, f. a.

1% Documenta Romaniae Historica. A. Moldova, vol. 1, Bucuresti, Editura Academiei Romane,
1975, doc. 6, p. 7-8.

7 Ibidem, doc. 19, p. 27.

'%8 Ibidem, doc. 18, p. 26.

' Ibidem, doc. 280, p. 398.

"% Documenta Romaniae Historica. A. Moldova, vol. 11, Bucuresti, Editura Academiei Romane,

1976, doc. 87, P BDD-A32887 © 2014 Institutul ,,Bucovina” al Academiei Romane

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.187 (2026-01-07 05:58:26 UTC)



13 Apelativul pastoresc comarnic si numele topice Comarnic, Comarna 237

nesti'''. O mare prezenti are numele Coman si in Tara Romaneasci, intilnit si in

numeroase nume topice, incepind cu anul 1400''%.

Christian lonescu spune ci migratorii cumani s-au asezat la noi dupd anul
1223, ,cind o parte dintre ei s-au agezat in Campia Dundrii i Ungaria”m, dar,
precizam noi, in Moldova s-au asezat cu mult inainte. Cu toate acestea, cumanii,
fiind nomazi, fira aseziri stabile, nu au ldsat urme importante in limba romana.
Probabil Caracal, Teleorman, Vadul Cumanilor. Mai departe, Chr. Ionescu arata ca
este greu de gasit urme cumane in antroponimia noastra. ,,in primul rind numele
acestei populatii este in limba roména un neologism de origine savantd; in al doilea
rand, i de o mare importan{d este faptul cd numele pers. Coman se deosebeste de
numele populatiei cumdn prin pozitia accentului”. Numele are vechi atestiri, iar la
sérbi si croati numele Koman este atestat in secolul al XlI-lea. Autorul incheie
insemndrile despre acest antroponim spunand cid ,,numele personal Coman a fost
apropiat de Coma, Comcea, Comsa, derivate dintr-o tema antroponimicd Com-,
despre care afirmatii sigure nu se pot face (s-a sugerat legatura cu lat. Comatus si
gr. Komaios, din coma «coama» sau Cosma). Amintirea cumanilor ar putea fi
péstrata doar in toponimie (Comana)”.

Mai amintim ¢ un oronim cunoscut in apropierea lacului Scutari este Kom'',
Komani este o regiune in Muntenegru'’®, Komarani este o localitate in zona
Raguza''®, azi Dubrovnic, in Croatia, iar Komarnica este un curs de apa''’. Poate ci
ar trebui amintite §i numele topice Komin, cAmp, deal si izvor, si Komini, coasta''®.

lorgu lordan scrie cd n. f. Coman(u) se explicd prin cuvantul cuman ,,numele
unei populatii turco-altaice, care a triit prin partile noastre” si trimite la comparatie
cu top. Comani, Comanul, coman ,dracul”, bg. koman. Comana este fem. al lui
Coman i il compari cu numele top. Comana'’®. Numele Comanic este explicat
prin Coman, cu suf. dim. -ic. Mai sunt prezentate n. fam. Comaniciu (acelasi cu
Comaniciu), Comaniuc cu suf. ucr. -iuk. Explicatie gresita prezinta lordan si pentru
numele Comarnescu: acesta ar fi ucr. Komarnja ,colectiv de la komar «tdntar»”,
comparat cu numele top. Comarna. ,,Ar putea fi si «romanizarea» numelui urmator
(cu inlocuirea sufixului -schi prin -escu, 1ar numele urmator este Comarnischi, care

"' Documenta Romaniae Historica. A. Moldova, | — 1975, 11 — 1976, 111 — 1980, Bucuresti,
Editura Academiei Roméane. Vezi si Alexandru 1. Gonta, op. cit., p. 116.

Y2 Documenta Romaniae Historica. B. Tara Romdneasca, | — 1966, 1l — 1972 . a., Indici,
Bucuresti, Editura Academiei. Vezi si Dictionarul toponimic al Romdniei. Oltenia (DTRO), vol. 11
(C-D). Sub redactia prof. univ. dr. Gheorghe Bolocan, Craiova, Editura Universitaria, 1995.

'3 Christian lonescu, Micd enciclopedie onomasticda, Bucuresti, Editura Enciclopedicd Roména,
1975, p. 88-89.

"4 Silviu Dragomir, ¥lahii din nordul Peninsulei Balcanice in evul mediu, Bucuresti, Editura
Academiei Populare Romane, 1959, p. 36, 177.

"5 Ibidem, p. 60.

"6 Ibidem, p.133.

"7 Ibidem, p. 62.

"8 Ibidem, p. 66.

9 Jorgu
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se explicd prin pol. Komarnitski sau (si) bg. Komarnitski”. La Comarciuc nu se
prezintd nici o explicatie, desi este clar cd la numele roméanesc Comar/Comaru a
fost addugat, ca in foarte multe cazuri in Bucovina, sufixul ucr. -ciuc. Comd este,
dupi lordan bg. Koma, femininul lui Komo, si nu romanesc. Mai sus am vorbit
despre acest nume, care este un imprumut romanesc in bulgara.

*

O discutie aparte comporta subst. comanac/comdnac, cu o prezentare ampla in
Dictionarul limbii romdne, unde i se consemneaza sensurile: 1) ,(folosit mai ales in
Moldova; in alte pérti a disparut sau este invechit) acoperimant de cap la barbati, in
unele parti impletit cu andreaua, din canura sau din panura de suman, negru sau laiu, un
fel de cusmi din suman negru, rasfranti in sus la partea de jos, un fel de caciula sau
clabdt rotundd, purtatd mai ales de ciobani, mai demult §i de haiduci (era de culoare
verde), de diferiti slujbasi, de darabani, de boieri si chiar de domn™; 2) ,,acoperdmant de
cap de pasla (de obicei de culoare brund), fira streaging, al calugarilor si calugiritelor,
pentru uzul zilnic; este mai scund decét culionul (care se poarta la slujba) si decat
caucul §i potcapul”; 3) ,,capac de cildare”; 4) ,,bucatd de lemn tdiatd verde, ramuri de
copac curdfitd de crici si frunze”; 5) ,crucea vaslei, maner de lemn transversal la
capatul vaslei”. Are mai multe variante, intre care comdidc §i cumardc. In unele locuri
comdnac este ,,palarie de paie, cu bordure late; o poartd mai ales femeile”'?.

*

Autorii Dicfionarului limbii romdne au constatat ci acest cuvant se intilnegte
la istroromani in formele coromac si cumarac ,,palarie”. Scriban l-a pus in legiturd
cu sb. kalamank ,scufie care se pune pe capul copiilor nou niscuti” (ceh. kalaman
»un fel de postav de 1ana”, rus. kalamanjonok ,tesaturd neteda de canepi sau de
in”, pol. kalamanjka ,,un fel de postav de 1ana”, dupa Bemeker) si ,,e acelagi cuvant
ca m. lat. calamancum, calamaucum, «caitd»”. ,,Avem a face cu un cuvant, dupi
toatd probabilitatea, de origine orientald [(...)] despre care nu putem sti pe ce cale si
in ce timp a patruns la noi”. Consideratiile care urmeazi in Dicfionarul limbii
romdne reprezintd numai presupuneri, din care cauzi nu le retinem.

Autorii Micului dictionar academic prezinta explicatia prin sb. kalamank
drept etimologie sigura, ceea ce ne surprinde. Tot ca imprumut slav il considera si
autorii Scurtului dictionar etimologic al limbii moldovenesti'®', care trimit la o
comparatie cu scr. kalamank ,,scufie pentru copii mici”.

Aceastd explicatie forteaza lucrurile, incercandu-se impunerea unei etimologii
false.

Noi admitem parerea Zamfirei Mihail, anume ci etimologia lui comdnac este

120 Grai si suflet”, Revista Institutului de Filologie si Folclor, VI (1933—-1934), Bucuresti,

Atelierele Grafice Socec & Co., 1934, p. 235.
121 Scurt dictionar etimologic al limbii moldovenegti, Chisindu, Academia de $tiinte a R.S.S.
Moldovenesti, Institutul de Limba si Literaturd, Redactia principald a Enciclopediei Sovietice

1 C
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necunoscuti'>%. De la aceasta constatare trebuie s plece orice nou incercare de a-i
explica originea.

Dacd avem in vedere primele sensuri ale lui comdnac, asa cum sunt
prezentate in Dicfionarul limbii romdne, constatim ca el denumeste obiecte de
acoperit capul, ficute de obicei din postav. Prin extensiune, se explica si celelalte
sensuri, pe care le socotim mai noi.

Am vizut ci printre variantele cuvantului gasim cumarac $i comdiac §i ca la
istroromdni gisim coromac si cumarac, dar Traian Cantemir a inregistrat si
comarac'®, si recunoastem in cumarac o varianti a lui comarac cu inchiderea lui o
la u, iar In coromac o varianti a lui comarac, in care s-a petrecut metateza lui »/m
(*comorac >coromac), iar prezenta celui de al doilea o se poate explica prin
asimilarea lui @ sub influenta consoanei bilabiale m. Rezultd ¢ forma comarac este
un derivat al lui comar cu suf. -ac, iar despre comar amintim cad este prezent
in dacoromdnid si ci are mai multe sensuri. Reamintim, de asemenea, cd si
dacoromadnii cunosc varianta cumarac pentru comanac. Goran Filipi a inregistrat
kumarak cu sensul ,,pélérie”124.

*

Deducem din cele prezentate ci la baza apelativelor comarnic, comar,
comarnd, comanic, coman, comdnac §i a numelor proprii corespunzitoare std
subst. coamd, cu sensurile prezentate, din ale cirui derivate s-a extras tema com-.

122 Zamfira Mihail, Terminologia portului popular romdnesc in perspectivi etnolingvistica
comparald sud-est europeand, Bucuresti, Editura Academiei, 1978, p. 140.

'3 Traian Cantemir, Texte istroromdne, culese de..., Bucuresti, Editura Academiei, 1959,
p. 162.
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